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Lectura y consideracion Acta II° Sesién Ordinaria de 2025.

ELEVACIONES DEL EJECUTIVO

a)  Sra. Intendente Municipal s/ Convenio Especifico de Trabajo entre la
Facultad de Ciencias Naturales v Ciencias de la Salud de la Universidad
Nacional de la Patagonia San Juan Bosco y la Municipalidad de Rada
Tilly.

b)  Sra. Intendente Municipal s/ Carta Compromiso entre la Municipalidad
de Rada Tilly y ¢l fondo de Naciones Unidas para la infancia con la
participaciéon en la iniciativa “Municipio Unide por la Nifiez y Ia

Adolescencia”.

c) Sra. Intendente Municipal s/ Resolucién Municipal N° 044/25 Ad
Referéndum.

d)  Sra. Secretaria de Obras Publicas s/ Obra Red Colectora Cloacal calle 24
de julio.

ELEVACIONES PARTICULARES

a)  Nota vecino s/ solicitud.

PROYECTO DE ORDENANZA

a)  Bloque Arriba Chubut s/ parque tematico vial.
b)  Bloque Arriba Chubut s/ vehiculos eléctricos de movilidad personal.

PROYECTOS DE RESOLUCION

a)  Bloque PVRT s/ tareas de seiializacién Ruta N° 3.
b)  Bloque PVRT s/ reductores de velocidad.
DESPACHO DE COMISIONES

a) Dictamen inico y conjunto Comisiones de Hacienda y Obras Publicas s/
Ampliacion Taller de Arte.

b) Dictamen unico y conjunto Comisiones de Hacienda y Legislacién s/
Resolucion Ad Referéndum N° 077/25.

¢) Dictamen tnico Comision de Legislacion s/ “90 Aniversario del
Aeroclub”.

CARDENAS CAROLINA VIVIANA
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LA TOTALIDAD DE LA DOCUMENTACION ADJUNTA AL PRESENTE ORDEN DEL DIA, ES COFIA FIEL DE LOS ORIGINALES RESPECTIVOS
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Rada Tilly, 06 de marzo de 2025

Sra. Presidente

Honorable Concejo Deliberante
Carolina Barquin

S / D

De mi mayor consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a Ud., y por su intermedio a
los demas integrantes de ese Honorable Cuerpo, a los efectos de elevar copia del
Convenio especifico de trabajo entre la Escuela de Ciencias Naturales y Ciencias
de la Salud de la Universidad Nacional de la Patagonia San Juan Bosco vy la
Municipalidad de Rada Tilly.

Sin otro particular, saludo a Ud. muy atentamente.

MUNICIPALIDAD DE RADA TILLY )
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CONVENIO ESPECIFICO DE TRABAJO
ENTRE LA FACULTAD DE CIENCIAS NATURALES Y CIENCIAS DE LA SALUD DE

LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA PATAGONIA SAN JUAN BOSCO Y LA
MUNICIPALIDAD DE RADA TILLY

En el marco del acuerdo de cooperacin y asistencia técnica celebrado el dia 05 de Mayo del afio
2014, entre la Municipalidad de Rada Tilly y la Universidad Nacional de la Patagonia San Juan
Bosco, en la ciudad de Comodoro Rivadavia provincia de Chubut, la Facultad de Ciencias Naturales
y Ciencias de la Salud con domicilio en Ruta ProvincialN® 1, Ciudad Universitaria, Km 4, 2° piso
del Edificio de Aulas, Comodoro Rivadavia, Provinciadel Chubut, en adelante “LA FACULTAD”
representada en este acto por su Decana Dra. OlgaHerrera (DNI N° 11.741.693), por una parte,
y por la otra la Municipalidad de Rada Tilly enadelante “LA MUNICIPALIDAD, representada
en este acto por la Sra. Intendente Municipal Sra. Mariel Gimena PERALTA (DNI 26.581.623)
en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, constituyendo domicilio legal en la calle Fragata 25 de

Mayo N° 94 de la localidad de Rada Tilly, Provincia delChubut, convienen en celebrar la presente

PRIMERA: El presente Convenio tiene por objetivo la colaboracién y asistencia de entre LA
FACULTAD, principalmente desde la carrera de Guardaparque Universitario de la Facultad de
Ciencias Naturales y Ciencias de la Salud de la UNPSJB Sede Esquel con LA MUNICIPALIDAD

en el Area Natural Protegida Punta del Marques, dependiente de la misma.
SEGUNDA: LA FACULTAD se compromete a realizar colaboracién y asesoramiento en la
planificacién, organizacién y puesta en marcha de proyectos de investigacién, trabajos finales,
préicticas profesionales y toda otra actividad que en el marco de este convenio se realice en relacion
las Areas Protegidas que administra LA MUNICIPALIDAD, segtin la siguiente descripci6n:------—--
1) Colaboracién y asesoramiento en la planificacién, organizacién y puesta en marcha de Précticas
Profesionales de los alumnos de la carrera de Guardaparque Universitario de LA FACULTAD. -—---
TERCERA: LA MUNICIPALIDAD, a través de sus distintas unidades, se compromete a:---—-—---
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1) Informar sobre temas prioritarios a desarroliar por los alumnos y/o temas de investigacién para

los docentes-investigadores.

2) Coordinar el ingreso y permanencia de los alummos y docentes de LA FACULTAD en las 4reas
que administra.

CUARTA: LA FACULTAD se compromete a:

1) Gestionar y tutelar a los alumnos en el desarrollo de sus trabajos.

2) Informar a LA MUNICIPALIDAD los alumnos y docentes que desean realizar actividades en las

dreas que administra aquella. ---

3) Dar cobertura de seguro a alumnos y docentes para las actividades que éstos desarrollen en el

marco de este convenio y con el fin de la realizacion de actividades formales.

4) Designar como Coordinador a la Secretaria Académica de LA FACULTAD, para facilitar las
comunicaciones con LA MUNICIPALIDAD:. —

QUINTA: Los informes que se realicen y los resultados obtenidos como consecuencia del
desarrollo de las tareas —una vez aprobados por cualquiera de las partes o publicados-, serdn de
comin propiedad y aprovechamiento en igualdad de condiciones y derechos para ambas partes,
quienes tendrdn la posibilidad de utilizar v publicar los trabajos de cualquier manera ¥ por cualquier
medio, sin limitaciones, sin necesidad de pedirle autorizacidn a los autores, sin perjuicio del respeto
a la integridad de las obras comprendidas v Ia inclusi6n del nombre del autor en toda utilizacién. ---
SEXTA: Queda expresamente aclarado que el desarrollo de actividades por parte de alumnos y
personal de LA FACULTAD no importars erogacion de ninguna indole para LA
MUNICIPALIDAD, no pudiendo los alumnos, supervisores, tutores, personal académico u otro
interviniente percibir remuneracidn, gastos, vidticos ni asignacion dineraria alguna por parte de LA
FACULTAD. Asimismo se deja también expuesto que no existe relacién o vinculacién laboral

alguna entre los alumnos y personal docente descriptos anteriormente. ----

SEPTIMA: DURACION. La vigencia del presente Convenio serd de 2 (dos) afios, contados a partir
de la firma del mismo, de prérroga automética por perfodos iguales, salvo comunicacién expresa de
alguna de las partes. La que deberd ser comunicada de manera fehaciente con una antelacién no

menor a los QUINCE (15) dias hébiles a la fecha del vencimiento. En cualquier momento, las partes
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podran denunciar el presente Convenio Especifico, sin invocacién de causa, debiendo para elio
cursar notificacion fehaciente con antelacién minima de TREINTA (30) dias hdbiles. En caso de
denuncia del Convenio, las partes se comprometen a culminar la realizacién de las actividades cuya
ejecucion hubieran dado inicio, salvo motivo de fuerza mayor o causa debidamente justificada. -——--
OCTAVA: Las partes acuerdan que, ante cualquier contingencia derivada del presente
CONVENIOQ, se someterdn a la competencia de los Tribunales Federales ordinarios de la ciudad de

Comodoro Rivadavia, Provincia del Chubut, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccién que

les pudiese corresponder.
En prueba de conformidad se firman cuatro (4) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en

la ciudad de Rada Tilly, a los 27 dias del mes de Diciembre de 2024,

{Ira. OLGIé éa HERRERA

Fac. de Cs. Mat Cs de fa Salud
UNPSLE.
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Rada Tilly, 06 de marzo de 2025

Sra. Presidente

Honorable Concejo Deliberante
Carolina Barquin

S / D

De mi mavor consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a Ud., y por su intermedio a
los demas integrantes de ese Honorable Cuerpo, a los efectos de elevar copia de
la Carta de Compromiso entre el Municipio de Rada Tilly de la Provincia del
Chubut y el fondo de las Naciones Unidas para la infancia en relacién con la
participacion en la iniciativa “Municipio Unido por la Nifiez y la Adolescencia”

Sin ofro particular, saludo a Ud. muy atentamente.
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0 unido por la niflez
v la adolescencia

CARTA COMPROMISO ENTRE EL MUNICIPIO DE RADA TILLY DE LA
PROVINCIA DEL CHUBUT Y EL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA INFANCIA EN RELACION CON LA PARTICIPACION EN LA

INICIATIVA “MUNICIPIO UNIDO POR LA NINEZ Y LA ADOLESCENCIA”
(MUNA)

Predmbulo

1. Que el presente instrumento se suscribe en el marco del Acuerdo Basico firmado en noviembre
de 1957 entre el Gobierno de la Repiiblica Argentina y el Fondo de las Naciones Unidas para la i
Infancia - UNICEF.

A
&
A

2. Que 1a Reptiblica Argentina, al incorporar en 1994 la Convencién sobre los Derechos del Nifio a

la Constitucién Nacional, se compromete a la movilizacién de todos los recursos necesarios para :
el desarrollo de politicas sociales y a la adopcién de todas las medidas legislativas, administrativas
vy judiciales necesarias para garantizar la efectividad de los derechos enunciados en ese
instrumento juridico.

>2 . 3. Que es compromiso de UNICEF acompafiar a los gobiernos y a la sociedad civil en el plenc
' cumplimiento de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, promoviendo el mejoramiento delas
candiciones de vida de nifios, niftas y adolescentes, en un contexto de bienestar familiar y de
>~%-._garantia plena de todos los derechos para todos los niftos.

4, Que en la Repuiblica Argentina la cooperacion de UNICEF se inscribe en el Programa de
. Cooperacién 2021-2025, acordado con su Gobierno Nacional y aprobado por la Junta Ejecutiva de
UNICEF. :

Nt

5. Que el actual Programa de Cooperacién de UNICEF tiene los objetivos de: a) reducir la pobreza
y las desigualdades territoriales; b) promover el desarrollo en la primera infancia; c) generar
igualdad de oportunidades para los adolescentes; d) garantizar entornos libres de violencia, asi
como proteccién y acceso a la justicia para las victimas; y e) aumentar el compromiso de la
sociedad con el ejercicio efectivo de los derechos de las nifias, nifios y adolescentes.

Fae 80 20 AR B e AL g

6. Que la iniciativa “Municipio Unido por la Nifiez y la Adolescencia” (MUNA) es una de las
estrategias que forman parte del Programa de Cooperacion de UNICEF con el Gobierno de
Argentina para el periodo 2021-2025.

7.Que el Gobierno de la Provincia del Chubut ha suscripto un Convenio Marco de Cooperacion con
UNICEF, a los 11 dias del mes de septiembre de 2024, donde se acordé promover y desarrollar
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Municipio unido por la nifiez
y la adolescencia

actividades conjuntas para la implementacién de la inictativa “Municipio Unido por la Nifiez y la
Adolescencia” (MUNA) con los municipios. :

8. Que la provincia del Chubut, a través del Ministerio de Desarrollo Humano, ha expresado su
voluntad de impulsar la implementacion de la iniciativa en el territorio provincial para fortalecer
alos equipos que trabajan con nifiez y adolescencia a nivel local.

9. Que el Municipio de Rada Tilly manifiesta su voluntad de participar en la iniciativa MUNA de
UNICEF. ' '

10, En virtud de lo expuesto, el Municipio de Rada Tilly y UNICEF Argentina firman este acuerdo
para establecer los compromisos del municipio y el apoyo que UNICEF le brindard para
convertirse en un “Municipio Unido por la Nifiez y la Adolescencia”, el cual es validado por el
Gobierno de la Provincia del Chubut,

Objeto
- 11. La presente Carta Compromiso se suscribe entre el Municipio de Rada Tilly, y la Oficina en
Argentina del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF). En elia se establece la
- forma en la que el Municipio se integrard a la iniciativa “Municipio Unido por la Nifiez y la
Adolescencia” (MUNA). '

Y/ Actividades de colaboracion

’ '\.\\El Municipio se compromete a:
I
12, Designar a una persona que opere como referente, en adelante, “Referente MUNA”, para la
comunicacién regular con UNICEF y conformar un equipo de trabajo con representantes de las

\areas del gobierno municipal vinculadas a la nifiez y la adolescencia y de los organismos del
gobierno provincial que tengan presencia en el territorio, en adelante, “Unidad Ejecutora”.
Comunicar a UNICEF por escrito quiénes son los miembros designados para conformar el equipo
de trabajo MUNA del municipio (Referente y Unidad Ejecutora) e informar ante cualquier cambio
que se realice.

13. Que el “Referente MUNA” sea un funcionario designado por la intendenta del municipio dentro
de la estructura del gobierno municipal o entre aquellos actores del gobierno provincial que
tienen presencia en el territorio; que esté adscrito a algin area vinculada en forma directa a nifiez
y adolescencia, desarrollo social o equivalente ¥ que cuente con capacidad técnica y politica
impulsar la coordinacién que se requiere a nivel local para llevar adelante las acciones previstas.

14. Que el “Referente MUNA” se desempefie como nexo entre el equipo municipal, el Gobierno de
la Provincia y UNICEF; que lidere y coordine las acciones de la Unidad Ejecutora MUNA del
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municipio; y que mantenga informado a la intendenta sobre los progresos, obsticulos y/o
requerimientos que conlleve la participacién en MUNA. 8

15. Integrar una “Unidad Ejecutora” conformada por areas del gobierno municipal y
representantes de organismos provinciales y nacionales con presencia en el territoric cuyas
actividades incidan en la garantia de derechos de la nifiez v la adolescencia.

16. Quela “Unidad Ejecutora” cuente conla participacion permanente de funcionarios y/o equipos ]
técnicos de aquellas dreas que tienen un vinculo directo con las politicas de niftez y adolescencia,
incluyendo al Organismo Local de Proteccién de la Nifiez v la Adolescencia; Desarrolio Social;
Educacién; Salud; Discapacidad; Género; Juventud; Deporte; Cultura, asf como también otras
como Habitat, Vivienda, Infraestructura y Medio Ambiente; Gobierno; Planeamiento; Hacienda o
Presupuesto; Comunicacion, las que podran participar de actividades especificas,

17. Que tanto el “Referente MUNA” como los miembros permanentes de la “Unidad Ejecutora”
participen en las diferentes capacitaciones y actividades organizadas en el marco de la iniciativa
MUNA, brindadas por UNICEF, organizaciones aliadas y/o el gobierno provincial,

18. Realizar un autodiagnéstico acerca de la situacién social y de derechos de la nifiez y la
adolescencia en el municipio, y las polfticas, los programas y los servicios que se implementan :
para la atencién a este grupo de la poblacién, .

19. Elaborar y acordar un Plan de Accién Municipal integral, participativo y con enfoque de
derechos, orientado a desarrollar acciones para asegurar que se cumplan los derechos de las
nifias, nifios y adolescentes. Este Plan debera vincularse con el diagnéstico realizado e incluira
objetivos, lineas de base, metas y lineas de accién concretas, un cronograma de implementacién y
la definicién de indicadores que permitan monitorear su progreso y resultados,

20. Institucionalizar el Plan de Accién por medio de una Ordenanza Municipal u otros medios que i
resulten pertinentes a los fines de garantizar su continuidad.

21. Implementar el Plan de Accién Municipal promoviendo el involucramiento y la participacién
efectiva de diferentes actores a nivel local (organizaciones sociales, sector privado, academia v
medios de comunicacién, entre otros) y la participacion de las nifias, nifios y adolescentes. Dicha
vinculacién podra darse a través de la figura de un “Consejo Local MUNA” u otro espacio similar
ya en funcionamiento en los municipios que retina a los actores antes mencionados.

22. Monitorear el progreso en la implementacién del Plan de Accién Municipal y el logro de los
resultados previstos para realizar ajustes oportunamente. Para ello, relevara, sistematizard y
analizara periddicamente la informacion que sea necesaria.

23. Difundir ampliamente la participacién del municipio en MUNA, publicar y dar a conocer los
resultados y logros alcanzados en el Plan de Accién Municipal.

3
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Por su parte, UNICEF se compromete a:

24. Ofrecer herramientas, materiales, buenas practicas y orientaciones para fortalecer las
competencias de los equipos municipales en materia de derechos de la nifiez y adolescencia. Esto
incluye capacitaciones.y/o asistencia técnica sobre aquellas temdticas abordadas en el Plan de
Accion  Municipal, asi como también en lo referido a autodiagndstico, planificacién,
implementacion, monitoreo y comunicacion de politicas de nifiez y adolescencia a nivel municipal.

25. Difundir la experiencia a través del sitio web de UNICEF y otros canales de comunicacion,
26. Dar acceso al Municipio al CAMPUS virtual MUNA, a través de un usuario y contrasefia.

27. Promover el didlogo y el intercambio de experiencias entre los municipios adheridos a MUNA
para la generacién de redes locales.

28. Reconocer piiblicamente los progresos realizados por el municipio en el marco de la iniciativa
- y el cumplimiento de las diferentes etapas previstas (elaboracidn del autodiagnéstico y del Plan
de Accion Municipal, entrega de reporte anual de progreso).

Materiales de comunicaci6n, uso de nombres y logos

\29. UNICEF es un organismo de cooperacidn internacional que moviliza fondos publicos y

\privados para financiar los proyectos que lleva adelante en Argentina y en el mundo con el

ipropésito de garantizar los derechos de cada nifio, nifia y adolescente. Tiene el mandato
~._ / institucional de comunicar a la sociedad -donantes individuales y corporativos, contrapartes del

X

5, L “™ Estado y civiles- sobre el uso y la implementacién de los fondos recibidos.

Con el objetivo de dar visibilidad a los planes de accién de los municipios, UNICEF pone a
disposicién el logotipo y diferentes insumos de comunicacién de la iniciativa de MUNA. UNICEF
se reserva la facultad de aprobar o denegar la utilizacién de dichos insumos comunicacionales. .
Toda presencia de marca de MUNA se debe realizar con acuerdo y autorizacién por escrito de la
oficina de UNICEF Argentina. Esta cliusula es condicién excluyente para Ia firma del presente
acuerdo.

30. En los anuncios de MUNA, y en cualquier tipo de publicacién relacionada a la iniciativa, el
Municipio pondra en conocimiento de UNICEF si intervienen otras contrapartes. En ese caso,

UNICEF definira qué grado de visibilidad le dar4 a su logo institucional

31. El Municipio que se sume formalmente a la iniciativa MUNA recibira un kit de comunicacién
junto a un documento con orientaciones para la correcta aplicacién de la imagen y uso de la marca. -
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MUNA, que deberd seguir estrictamente.

32. Queda prohibido el uso del nombre y logotipéi:ult:ig MUNA, gsi _ﬁ,émb de cualquier material s
relacionado con la iniciativa, para fines politico-partidistas.orelectorales.

33. Queda prohibido el uso del nombre y logotipo de MUNA, asf como de cualquier material
relacionados con la iniciativa, para fines comerciales.

34. El municipio no puede hacer uso del logo de UNICEF ni hablar en su nombre, salvo expresa
autorizacion de la oficina de UNICEF. En caso de contar con la aprobacién, el nombre de UNICEF,

logo y emblema sélo pueden ser reproducidos en las formas establecidas en el “Manual de
Estdndares de Identificacién”.

intercambio de informacién

35. El contenido de los documentos que se elaboren en el marco de la iniciativa (autodiagnéstico,
plan de accién, reportes de progreso) seran considerados documentos de trabajo entre las partes
involucradas y no seran publicados o difundidos, salvo expreso acuerdo entre las partes.

Gastos y responsabilidades como parte de esia colaboracion

36. Cada parte se har4 cargo de sus propios gastos derivados de esta colaboracién, a no ser que se

acuerde 1o contrario en un caso particular ¥ se establezca en un acuerdo por escrito ¥ por
separado.

37. Cada parte serd completamente responsable de lo que haga como parte de esta colaboracién.

Esto incluye ser responsable de las acciones de su personal, contratistas, proveedores v asesores
respectivos.

38. Cada parte es responsable de sus acciones no intencionales o intencionales que ocasionen
dafios de cualquier indole.

Compromiso de conducta ética

39. Es esencial tomar todas las medidas necesarias para evitar el fraude, la corrupcién y los
conflictos de intereses. Para este fin, en la gjecucién de esta colaboracién, se mantendran las mas

elevadas normas de conducta por parte del personal, contratistas, asesores y proveedores
respectivos a cada una de las partes.

40. El Municipio confirma que ningiin funcionario de UNICEF nj de una organizacién del Sistema
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de las Naciones Unidas ha recibido, ni se le ofrecera.o recibird por parte del Municipio ningdn
beneficio directo o indirecto surgido de esta colaboracién.

41. Se informard a la otra parte tan pronto como una de ellas tenga conocimiento de cualquier
incidente o informe que sea inconsistente con los compromisos y confirmaciones descriptos en el
parrafo anterior y, por consiguiente, estas cooperardn mutuarmente en las acciones apropiadas.

Clausulas mandatorias de UNICEF

42. Nada de lo dispuesto en este acuerdo, o ningiin otro derivado de éste, podra interpretarse
COmO una renuncia expresa o tacita a las inmunidades contra demandas, juicios, confiscaciones o
impuestos o cualquier otra inmunidad que pueda disfrutar UNICEF en la Republica Argentina, ya
sea en relacion con la Convencién sobre los Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas o
con otra Convencion, Ley, Ordenanza o Decreto de caracter internacional o nacional o de cualquier
oftro tipo. .

43. Cualquier inconveniente material o fisico que se produjera durante la validez del presente
o Convenio y/u otro, no forma parte de las responsabilidades de UNICEF,

44. Las demandas o controversias que surjan de este acuerdo o de su incumplimiento se

solucionaran de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas

para el Derecho Mercantil Internacional vigente, en caso de que las partes no llegaran a
&  solucionarla de manera amistosa en el término de 60 dias. El nimero de &rbitros sera de tres, cada
parte designara un arbitro dentro del plazo de 90 dias desde la solicitud por escrito de arbitraje y
-, losdos arbitros as{ nombrados elegirdn el tercer 4rbitro, que ejercerd las funciones de presidente
o ¥4 \\del tribunal arbitral. Para el caso en que alguna de las partes no designe un arbitro o que los
Yrbitros no lleguen a un acuerdo respecto de a quién designar como presidente de tribunal, la
éutoridad nominadora sera la Corte Permanente de Arbitraje. Las partes convienen aceptar el
‘Jlaudo arbitral dictado de acuerdo con este parrafo como solucién definitiva de la demanda o

W T c
~ ¢ controversia.

45. Si UNICEF tiene el conocimiento de cualquier incidente o informe que sea inconsistente con
sus compromisos éticos, descritos anteriormente, o si cualquiera de las partes llega a la conclusion
de buena fe de que la colaboracion continuada entre las partes ha comprometido o comprometera
seriamente sus respectivas misiones o valores, o dafia la reputacién o la buena voluntad asociada
a cualquiera de sus nombres, logotipos o emblemas, o propiedad intelectual (si se diera el caso),
se discutirfan de forma conjunta las medidas a adoptar para abordar la situacién.

46. UNICEF puede, si lo estima necesario, poner fin a esta colaboracién de manera inmediata. En
tal caso, el Municipio no tendré ningin derecho a seguir usando el nombre y logotipo MUNA o
UNICEF y detendréa cualquier actividad promocional o de relaciones piiblicas en relacién con esta .

6
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colaboracién.

47. El presente acuerdo no crea una fusién u otra empresa conjunta y ésta colaboracién no debe : ‘§
.. entenderse como tal. Las partes son completamente independientes la una de Ia otra y colaboran
de manera definida y limitada para ayudar a crear entornos que promuevan el cumplimiento de
los derechos de los nifios, nifas y adolescentes.

Intendenta !
Municipio de Rada Tilly
Fecha:

K ;
2
Raf: o7 ESeT _ :
Representante
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 1§
Fecha: <




" REPUBLICA ARGENTINA
PROVINCIA DEL CHUBUT

ESCRIBANIA GENERAL
DE GOBIERNO

“Afio de Conmemoracion del 30° Aniversario de la Reforma de la Constitucidn del Chubur’

CERTIFICO: En mi cardcter de Escribano de Gobierno Autorizante, que
el original de la presente CARTA COMDROMISO se encuentra Registrado
al TOMO:5 FOLIO:077 con fecha 30 de diciembre de 2024 del Registro
de Contratos de Locacién de Obras e Inmuebles de este Registro
Oficial .- CONSTE. Son cuatro (4) fojas y la presente gque Sse anexa
protocolizadas,

ESCRIBANO GENERAL DE GOBIERNO
PROVINCIA DEL CHUBUT
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Sra. Presidente

Honorable Concejo Deliberante

Carolina Barquin
S / D

De mi mayor consideracion:

Tengo el agrado de
los demas integrantes de ese Honorable Gl
Resolucién N° 044/25 ad referéndum del He

Sin otro particular, sa

MUNICIPALIDAD DE RADA TILLY)
MESA DE ENTRADAS Y SALIDAS__

NOTA jﬁgaﬂi__;li......LETRA:. £
16 MAR 25675

Rada Tilly, 10 de marzo de 2025

| ENTRADA/ SAL#A )
/

ludo a Ud. muy atentamente.

dirigirme a Ud., y por su intermedio a
lerpo, a los efectos de elevar copia la
snorable Concejo Deliberante.

MOTEARERT
paitgad do s THY
oh

yhut
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RESOLUCION:
RADA TILLY,

VISTO:

Las actividades desarroliadas por éste municipio durante la temporada
estival del corriente afio; y

CONSIDERANDO:

Que en el marco de dichas actividades se han recibido aportes privados,
por lo que corresponde el dictado de lo actos administrativos correspondientes a
la aceptacion de los mismos.

POR ELLO:
LA SRA. INTENDENTE MUNICIPAL DE RADA TILLY
RESUELVE AD REFERENDUM
DEL. HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Art.1°) Aceptar los aportes que seguidamente se detallan: ‘
¢ AKAR AUTOMOTORES S.A. CUIT 30-69196040-9 PESO QUINIENTOS
MIL ($500.000)
» AUTOTERRA S.A. CUIT 30-71733782-0 PESOS QUINIENTOS MIL
($500.000)
e GALLEGO EZEQUIEL ABEL CUIT 20-36334078-5 PESO TRESCIENTOS
MIL ($300.000).
Art.2°) Tome conocimiento Secretaria de Hacienda y Tesoreria a sus efectos.
Art.3°) Refrendaran la presente los Sefiores Secretarios Municipales.
Art.4°) Registrese, Publiquese y Cumplido ARCHIVESE.

ARIEDNCHAENA Pl -

s e

dor. 1 123 EQUARTRI RO 0 e e

SECRETARIO SE GDBIER)

faunicipalidad de Rada Tilty
Chuut




Rada Tilly, 11 de Marzo de 2025

Seiiora
Presidente Honorable Concejo Deliberante

Carolina V. Barquin

Rada Tilly

De mi mayor consideracion:
Me dirijo a usted, y por su intermedio a ese
Honorable Cuerpo Legislativo, a fin de elevar para su tratamiento y

consideracion el siguiente Proyecto de Ordenanza:

- "Ejecucion Red Colectora Cloacal Calle 24 de Julio”.

Sin  otro  particular, saludo a Ud.

cordialmente.

et e
Municipalidad de Rada Tilly
MESA I?E ENTRADAS Y S_AL}DAS
Secretaria de Obras Piblicas

11 MAR 2025

Nota N“...’.{ﬁ ?5/ Letra M
ENTR { SALIDA
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OBRA:

“EJECUCION RED COLECTORA
CLOACAL CALLE 24 DE JULIO"

UBICACION:

Calle 24 de Julio - Sector H (entre
Av. Héroes de Malvinas y
Comodoro Urtubey)

Fecha: Marzo 2025
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Municipio

VISTO:

PROYECTO DE ORDENANZA

La necesidad de prever la infraestructura de saneamiento cloacal en el Sector
comprendido entre Avenidas Héroes de Malvinas y Comodoro Urtubey, en
particular para posibles lotes en manzanas 213 y 214 de la ciundad de Rada

Tilly, a fin de garantizar el acceso equitativo a la red cloacal,y

CONSIDERANDO:

Que el desarrollo urbano requiere la provision de infraestructura bdsica
adecuada para asegurar condiciones sanitarias éptimas y promover un

crecimiento ordenado de la ciudad.

Que la red cloacal es un servicio esencial para la salubridad publica,
contribuyendo a la mejora de la calidad de vida de los vecinos v a la

preservacion del medio ambiente.

Que, si bien el desarrollo urbano del sector mencionado aun no esta definido,
existe un anteproyecto de subdivision de lotes que prevé la posibilidad de

¢jecutar a futuro las redes de infraestructura por vereda.

Que la calle 24 de Julio, en este sector, presenta recurrentes inconvenientes de

anegamiento durante la temporada invernal, motivo por el cual se priorizd su

pavimentacion, obra que fue aprobada mediante la Ordenanza N° 2753-24.

Que, tras analizar la ubicacion de la futura red colectora cloacal, se concluye
que resulta conveniente, tanto desde el punto de vista técnico como econdmico,

su ejecucion en el ¢je longitudinal de la calzada.

Que la realizacion de esta obra permitira la incorporacién de los futuros lotes
frentistas al sistema cloacal, asegurando condiciones de higiene adecuadas y

evitando la disposicion inadecuada de efluentes.

Que la ejecucion de esta obra responde a criterios de equidad en la prestacién
de los servicios pilblicos, garantizando que todos los sectores de la ciudad

cuenten con la infraestructura necesaria para su desarrollo.



& RadaTilly

Muricipic

Que la Municipalidad de Rada Tilly considera prioritaria la ejecucion de esta
obra, optimizando la cobertura del servicio cloacal y contribuyendo al

ordenamiento territorial.

Que la obra cuenta con previsién presupuestaria, destinandose fondos de la
cuenta de Obras Piblicas, imputados a la partida presupuestaria “Redes de
Infraestructura y Saneamiento Ambiental” del Presupuesto de la Corporacion

Municipal de Recursos y Erogaciones del Ejercicio 2025.

Que la ejecucion de la obra cuenta con respaldo econdémico v financiero,

garantizando su concrecién.

Que, conforme a lo dispuesto en la Ley XVI N° 46 (antes Ley Provincial N°
3098) de Corporaciones Municipales, es atribucién del Honorable Concejo

Deliberante autorizar la ejecucion de obras publicas.

POR ELLO:

LA SENORA INTENDENTE MUNICIPAL PROPICIA EL SIGUIENTE

PROYECTO DE ORDENANZA

Art.1°) Autorizase al Departamento Ejecutivo Municipal a ejecutar la obra de ampliacién
de la red cloacal en la calle 24 de Julio, en el tramo comprendido entre las
Avenidas Héroes de Malvinas y Comodoro Urtubey, asi como a realizar las
contrataciones, concursos de precios y/o licitaciones que correspondan, v a

adquirir los elementos y materiales necesarios para la ejecucion de los trabajos.

Art.2°) Autorizase al Departamento FEjecutivo Municipal a realizar las gestiones
tendientes a repetir, compensar y/o realizar cualquier otra accién administrativa
en relacion a los gastos que se hubieran afrontados en la ejecucién de la obra y

correspondieren que fueran abonados por los titulares de los lotes lindantes.

Art.3%) Los procedimientos para la ejecucion de la obra se regirén por la Ley I N° 11
(antes Ley N° 533), su texio ordenado mediante Decreto N° 992/78, el Decreto
Reglamentario N° 42/80 y sus modificatorias vigentes, asi como por las leyes,

decretos y normativas municipales aplicables en materia de obra publica.



Municipio

Art.4%) La obra publica autorizada por la presente Ordenanza sera ejecutada en una tinica

etapa y por administracion.

Art.5°%) El presupuesto oficial de la obra se estima en la suma de Pesos Veintitin Millones
Ciento Treinta y Siete Mil Ochocientos Cuarenta v Tres con Cincuenta
Centavos ($ 21.137.843,50), conforme a valores vigentes al mes de marzo de
2025. Se autoriza al Departamento Ejecutivo Municipal a actualizar dicho
presupuesto al momento de iniciar el procedimiento administrativo

correspondiente.

Art.6°) Las erogaciones derivadas de la presente obra serdn imputadas a la partida
presupuestaria “Obras de Infraestructura y Saneamiento Ambiental” del
Presupuesto de la Corporacion Municipal de Recursos y Erogaciones del

Ejercicio 2025,

Art.7°) Forman parte de la presente Ordenanza los siguientes Anexos:
Anexo I: Memoria Descriptiva.
Anexo II: Presupuesto Oficial.
Anexo III: Planos de obra.

Art.8%) DE FORMA.
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“EJECUCION RED COLECTORA
CLOACAL CALLE 24 DE JULIO”

MEMORIA DESCRIPTIVA
DEL PROYECTO

Fecha: Marzo 2025



% RadaTi“y Secretarfa de

Municipio Obras Publicas

MEMORIA DESCRIPTIVA

1. LOCALIZACION DE LA OBRA A REALIZAR
La obra denominada “EJECUCION RED COLECTORA CLOACAL CALLE 24 DE JULIO” se
desarrollara en la Seccién “H” de la ciudad de Rada Tilly, sobre calle 24 de Julio entre calles

Héroes de Malvinas y Avenida Comodoro Urtubey.

2. OBJETO:

El objetivo general de la obra es dejar prevista un tramo de red colectora cloacal, y
conexiones domiciliarias previendo a futuro la posibilidad de loteo y urbanizacién de las

manzanas 213y 214 cuyos lotes tengan su frente hacia la calle Héroes de Malvinas,

3. DESCRIPCION DE LA OBRA:

La obra consiste en la ejecucion de 77 metros de red cloacal en el sector descripto. Se
realizara el tendido en el eje longitudinal de la calle 24 de Julio y se construira en cafierfa
de PVC didmetro DN200mm, las pendientes se encuentran especificadas en los planos de
obra. La tapada minima es de 1.20 metros. Se construira dentro del tramo una (1) boca de
registro en el lugar indicado en la documentacién. La misma debera respetar la cota de
nivel de las tapas de acuerdo al proyecto de niveles. La Contratista deberg seguir las
indicaciones y normas que exige la prestadora del servicio Sociedad Cooperativa Popular
Limitada (SCPL) y lo que indique la Inspeccién.

Para la ejecucion de la red se deberd colocar una cama de arena de asiento no
menor a 10 cm de espesor sobre el fondo de la excavacion. Luego se procedera a ubicar,
conectar los cafios y nivelar la red. Una vez construida la red se realizaran las pruebas
hidraulicas y se verificaran los niveles por parte de la Inspeccién.

Ya verificada la cafieria se podra tapar suavemente con arena hasta unos 20 cm
por encima del intrados del cafio cuidando de no dafiar la cafieria. A partir de este punto
se colocara la correspondiente malla de advertencia y se podra rellenar la excavacién con
suelo del lugar hasta llegar al nivel del suelo indicado por la Inspeccién. En el caso que se
dafie la cafieria se exigira el inmediato reemplazo del tramo dafiado.

Ademas se construiran las conexiones domiciliarias (10 conexiones en total) junto
con sus respectivos ramales de acceso, los cuales estaran ubicados en general en la Linea
Municipal de los lotes y a una distancia de 1.5 m desde la linea medianera derecha hacia
la izquierda (considerando este ancho de 3 metros como acceso vehicular). En los casos

particulares como esquinas, dicha ubicacién se deberd definir en conjunto con la

“EJECUCION RED COLECTORA CLOACAL CALLE 24 DE JULIO” - Secretaria de Obras PUblicas -
Municipalidad de Rad Tilly - Memoria Descriptiva
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OBRA:

“EJECUCION RED COLECTORA
CLOACAL CALLE 24 DE JUuLIO”

PRESUPUESTO OFICIAL

Fecha: Marzo 2025
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“EJECUCION RED COLECTORA
CLOACAL CALLE 24 DE JULIO”

PLANOS DE PROYECTO

Fecha: Marzo 2025



RADA TILLY, 27 de Febrero de 2025.

Sra. Presidente H.C.D
CAROLINA V. BARQUIN.

Pte.

HONORABLE CONCE.T DELIBERANTE
DE RAD#, TiLLY
MESE DE FRTRADAS Y SALIDAS

@)

MOTA N3

Ref.: Eximicién: Sec. C Mza 1372 lote 13.

De mi mayor consideracidn:

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. a los efectos de
solicitarle tenga a bien contemplar la posibilidad de eximicién del
Impuesto Inmobiliario del Lote 13 de la Manzana 137 A, Calle Bergantin

Belgrano 725 de Rada Tilly.

Motiva mi pedido mi condicién de Jubilado y tener
que afrontar la discapacidad de mi hijo Bruno Martin FERNANDEZ DNI
53.661711, del cual adjunto certificado de discapacidad.

Sin mas y esperando una respuesta favorable a mi

pedido saludo a Ud. Atentamente.

Ricardo Santiago Fernandez.
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Rada Tilly, 11 de Marzo 2025

PROYECTO DE ORDENANZA -~ Parque Tematico Vial

VISTO:

La Constitucion Nacienal, Ley Nacional 24449 Ley de Transito, Ley Nacional 27214 Ley
de Promocién de Educacion Viai,

CONSIDERANDO:

Que el altisimo nimero de accidentes de transito gue se producen en el pafs es
provocado por |a falta de educacion vial y por el escaso respeto de los conductores por las
normas que regulan la circulacién vehicular.

Que los accidentes de transito en nuestro pais son la primera causa de muerte entre los
argentinos de 1 a 18 afios de edad, y generan una considerable cantidad de discapacidades
transitorias y permanentes.

Que partiendo de la premisa que, para lograr un transito mas seguro en un futuro
préximo es necesario educar a las nuevas generaciones desde su nivel inicial, a partir de los 3
afios.

(ue segln la Organizacion Mundial de ia Salud, cada afio en el planeta 1,2 millones de
personas mueren en accidentes y que 50 millones quedan heridas. Mas todavia la
Organizacion Mundial de la Salud alerté que sin un renovado compromiso con {a prevencion,
esas cifras aumentaran casi en un 65 % en los préximos veinte afos.

Que la prevencion es la mejor forma de evitar accidentes y los programas actuales de
orientacién y ensefianza parecen insuficientes de acuerdo a los resuftados obtenidos. La
ensefanza del transito debe perseguir fundamentalmente la adquisicion de destrezas mas que
la teorizacion de una serie de conacimientos.

Que las experiencias realizadas en otras ciudades de nuestro pais, han tenido
resultados altamente positivos, donde distintos pequefios participan en forma activa, generando
un espacio didactico para que los nifios/as se involucren en la problemética urbana, en fo
referente a las responsabilidades y derechos que les competen como usuarios del a via plblica
y en la prevencién de accidentes.

Que es vital desarrollar tareas de concientizacién e informacién para la poblacién infantil
en lo que respecta a su desempefio como peatones y futuros conductores de vehiculos.

Que se hace necesaria la construccion de un espacio apropiado para impartir
Educacion Vial a los nifios/as, que cuente con variada sefalizacion de transito y demarcaciones
que recreen todas las situaciones que se pueden presentar en la via piblica, y donde los
asistentes, ya sea circufando en bicicletas, como conductores, o cumpliendo el rol de peatones
sean asistidos y capacitados en las normas vigentes por parte de instructores especializados.

Que El Parque Tematico posibilita ensefiar y aprender cuestiones de seguridad vial a
traves del juego, de actividades atractivas con estrategias adecuadas y fundamentaimente, en
forma segura y sin riesgos. Ademas, permite el intercambio con pares y la interaccién nifo-



adulto para potenciar saberes previos y adquirir nuevas competencias, implicando la
participacion y el compromiso de toda la familia.

POR ELLO:

EL BLOQUE DE CONCEJALES DE ARRIBA CHUBUT PROPICIA EL SIGUIENTE
PROYECTO DE ORDENANZA

ARTICULO 1°: CREASE en el ambito de Ia ciudad de Rada Tilty un Parque Tematico Infantil de
Educacién Vial.

ARTICULO 2°: EL PARQUE TEMATICO INFANTIL DE EDUCACION VIAL esta destinado para
nifos/as de 3 a6 anos de edad.

ARTICULO 3° EL. PARQUE contara con todas las sefializaciones de transito y demarcaciones
que recreen todas las situaciones que se pueden presentar en fa via pablica, ya sea como
conductores de vehiculos, bicicletas, ciclomotores y como peatorn.-

ARTICULO 4°: En el PARQUE TEMATICO DE EDUCACION VIAL se ensefia teoria, mediante
juegos didacticos, cuentos v videos; relacionados con la Seguridad Vial y al mismo tiempo se
les muestra cuales son fas normas de conducta que todos debemos cumplir.-

ARTICULO 5: Se dispondra de 20 rodados de distintos tamarios que seran utilizados por los
distintos grupos de nifios que participen del programa de educacion vial dependiente del
municipio,

ARTICULO 6°: LAS CLASES seran dictadas por Guardia Urbana de la Municipalidad de Rada
Tilly.

ARTICULO 7°: De Forma.
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Rada Tilly, 11 de Marzo de 2025

PROYECTO DE ORDENANZA - Regulacion de Vehiculos de Movilidad Personal Eléctricos

VISTO:

La necesidad de establecer un marco normativo para la moviidad de ciclistas y vehiculos
de movilidad personai — VMP - (manopatines eléctricos, triciclos eléctricos, bicis eléctricas, etc.)
y

CONSIDERANDO:

k)

La Ley Nacional de Transito N° 24.449, N° 26.363 y, Ley Nacional 25.965 v, la Ordenanza
Municipal N° 2115/12 y la necesidad de regular la circulacion de vehiculos denominados
“Rodados Eléctricos —~ Motos Eléctricas” y/o "Rodados a Explosién de Baja Cilindrada” ylo
“Velocipedos Ecoldgicos a Pedal y Eléciricos”, dentro del ejido municipal de Rada Tilly.

Glue en la actualidad en la ciudad de Rada Tilly circulan y se comercializan vehiculos
denominados: “Motos Eléctricas” y "Bicicletas Eléctricas y/0 a Explosion de Baja Cilindrada”.

Que, estos motovehiculos son amigables con el medio ambiente porque al ser eléctricos
no emiten gases contaminantes ni ruido, lo que los hace ideales para su uso en areas urbanas
donde se busca reducir la contaminacién y el impacto ambiental. Ademas, su tamaiio compacto
Yy su capacidad para moverse faciimente en espacios reducidos 10s hacen una opcion popular
tanto en centros urbancs congestionados como en zonas turisticas.

Que dichos vehiculos deben ajustarse a las disposiciones vigentes de tréansito
acompafiando el desarrolio de 1a localidad.

Que la utilizacion de estos rodados se ve justificada en la posibilidad de disponer
medios de transporte alternativos que contribuyen ademas a brindar comodidad y seguridad a
la hora de circular y, apuestan a contribuir con el medio ambiente.

Que actualmente observamos como se incrementa la implementacion de estos
vehiculos en nuestra ciudad.

Que existe una tendencia importante a nivel mundial para el uso de este tipo de
vehiculos.

Que por todo o expuesto anteriormente, resulta necesaria establecer una normativa,
que determine [a creacion de una reglamentacion agrupando los modelos de vehiculos
establecidos en la presente y, que garanticen el ordenamiento vehicular en la ciudad de Rada
Tiliy.

POR ELLO:

EL BLOQUE DE CONCEJALES DE ARRIBA CHUBUT PROPICIA EL SIGUIENTE
PROYECTO DE ORDENANZA

ARTICULO 1°: REGULASE por la presente Ordenanza las condiciones y requisitos para la
circulacion los vehiculos denominados “Rodados Eléctricos — Motos Eléctricas” y/o *Rodados a
Explosidn de Baja Cilindrada - Bicimotos” yfo “Velocipedos Ecolégicos a Pedal y Eléctricos —
Bicicleta Eléclrica”, sin perjuicio de las normas de transito vigentes en la ciudad de Rada Tilly.
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ARTICULO 2% AMBITO DE APLICACION: AUTORIZASE la circulacion er la via publica del
municipio de Rada Tilly de los vehiculos denominados rodados eléctricos: “Motos Eléctricas™y
bicicletas electricas: “Velocipedos Ecologicos a Pedal y Eléctricos”, como asi también de
bicicletas con motor a combustién de baja cilindrada: “Bicimotos”.

ARTICULO 3°: DEFINICION: A los efectos de la presente normativa se entiende por Moto
Eléctrica: a todo rodado con motor eléctrico de hasta 1.500 watts.

Bicicleta Eléctrica: rodado que NO cuenta con acelerador, que posee un motor eléctrico de 250
watts (nominal) que se activa de forma automatica al pedalear y debe dejar de actuar en el
momento que se deja de pedalear.

Bicimoto — Bicicletas con motor: a todo vehiculo de dos ruedas y hasta cuatro ruedas
alineadas, que es propulsado por mecanismos con & esfuerzo de quien lo utiliza, y que
ademas esta provisto de un motor de dos tiempos de hasta 49 cc de cilindrada inclusive, ¥ que
no puede exceder los limites de velocidad establecidos por la ley de transito.-

ARTICULO 4°: EI OBJETIVO de la presente Ordenanza es incorporar la utilizacién de nuevas
tecnologias a efectos de contar con medios alternativos de transporte que apuesten a la
comodidad, seguridad y contribuyan con el medio ambiente.

ARTICULQ 5° AUTORIZACION: Cumplidas las cldusulas de la presente ordenanza, queda
autorizada la circulacion de los rodados denominados: “Moto Eléctrica”, “Bicicleta Eléctrica’, yio
“Bicimoto”, para transporte de personas por la via publica, cumpliendo con toda disposicién
vigente. Municipal, Provincial y/o Nacional.

ARTICULO 6°: CREASE el "Reglsim de la Municipalidad de Rada Tilly de: MOTOS
ELECTRICAS, BICICLETAS ELECTRICAS, y BICIMOTOS", que funcionara en el ambito de
este municipio, que tendra a su cargo el control y revisién técnica de estos rodados conforme a
la presente ordenanza. En este Registro: constara al menos nombre y apellido, DN y domicilio
del propietario del vehiculo. También debera figurar marca, nimero de cuadro y motor del
rodado. Para la identificacion en motos eléctricas v bicicletas eléctricas se colocara una placa
patente — matricula identificatoria - provista por la Municipatidad asumiendo el propigtario el
costo de la misma. El Municipio no cobrara por el servicio de registro, siendo este por un plazo
de 1 afio, renovable.-

ARTICULO 79 EN BICIMOTOS {Bicicletas con motor a explosion) el impuesto de patente sera
establecido por ef Departamento Ejecutivo Municipal, siendo el mismo de renovacién anual.

ARTICULO 8° REQUISITOS: Para poder circular en la via publica se debera cumplir con:

a) PATENTE IDENTIFICATORIA: Estos rodados deberan llevar bien visible las chapas
patentes, conforme a la normativa respectiva.

b) CASCO REGLAMENTARIO: Durante la circulacion en la via piblica, el conductor y en su
caso el acompafante, deberan llevar colocados cascos reglamentarios y, ante la falta de
cobertura de los ojos, anteojos (antiparras) protectoras.

c) Estos Rodados deben estar equipados con casco protector regiamentario y homologado,
antes de salir a circulacién. Obligacion de los comercios al momento de entregar estos
vehiculos hacerlo con el correspondiente casco protector.

d) DOCUMENTACION: Ei conductor debera estar habilitado para conducir, debiendo contar
con:

- Documenio de identidad.

- Licencia de Conducir: Ei régimen para el otorgamiento de Ia licencia habilitante para conducir
estos vehiculos, asi como su categorizacion, se ajustara a lo dispuesto por los articulos 13 a 20
de la Ley Nacional 24.449.

ESTABLECIENDOSE las siguientes categorias en las Licencias de Conducir: Motos Eléctricas:
Ciase A.2; Bicicletas Eléctricas y Bicicletas con Motor; Clase A.1.

e) Tener la misma edad minima — 16 afios -, en el caso de Bicicletas Eléctricas y Bicimotos que
para obtener licencia habilitante para conducnr ciclomotores y motocicletas.

f) Comprobante de Seguro Obligatorio: En el caso de la Moto Eléctrica, debera estar cubierto

por seguros de responsabilidad civil por eventuaies dafios que pud e@‘ﬁﬁﬁﬁa’sjbnarse 3 tercer@ﬁwa =
transportados o no; en las mismas condiciones que rige para las riciglo




g) Estos rodados deberan estar obligatoriamente registrados e identificados en ef Registro
Municipal de estos rodados, estando este tramite a cargo del usuario, ante la Autoridad de
Aplicacion,

h} Que la tabricacién sea exclusiva como MOTO ELECTRICA, BICICLETA ELECTRICA, o
BICIMOTO y cuenten con niimero de cuadro y motor.

ARTICULO 9°: CONDICIONES DE SEGURIDAD. Estos vehiculos cumpliran las siguientes
exigencias:;

a) SISTEMA DE ILUMINACION REGLAMENTARIO: Segun modelo de fabricacion y
equipamiento destacando que son de caracter obligatorio en estos rodados:

- Faros delanteros: de luz blanca o amarilla con alta y baja.

- Luces de Posicion y stop: de color rojo.

- Luces de Giro: intermitentes de color amarilio, delante y atras.
- Luz para patente trasera.

b) En los casos de Bicicletas Eléctricas y/o Bicimotos: Estaran equipadas con elementos
retrorreflectivos en pedales vy ruedas, para facilitar su deteccién durante la noche.

¢) Sistemna de frenadc, permanente, segutro v eficaz.
d) Sistema de direccién de iguales caracteristicas.
e) Espejos Retrovisores.

iy Bocina y/o timbre de Sonoridad Reglamentaria,

j} Cubiertas en buen estado.

k) Guardabarros sobre ambas ruedas.

) Tener su peso, dimensiones y relacion potencia-peso adecuados a las normas de circulacion
que la presente disposicion establece.

m) Estar construidos conforme a ia mas adecuada técnica de proteccion de sus ocupantes vy sin
elementos agresivos externos.

n) En los casos de Bicicletas Eléctricas y/o Bicimotos: Que el conductor sea su Unico ocupante
con fa excepcion del transporte de una carga, o de un acompafiante, ubicados en un
portaequipaje o asiento especial cuyos pesos no pongan en riesgo la maniobrabilidad y
estabilidad del vehiculo.

ARTICULO 10° PROHIBICIONES. Esta prohibido el transito en la via publica:

a} El numero de ocupantes de estos rodados no debera exceder la capacidad para la cual fue
disenado.

b) Conducir con impedimentos fisicos o psiguicos, habiendo consumido alcohol,
estupefacientes o0 medicamentos que disminuyan la aptitud para conducir.

¢) Transitar sin la Licencia de conductor correspondiente.

d) Circular sin la correspondiente documentacion del rodado.

e} Circular de contramano.

f) Circular sin la correspondiente matricula identificatoria del rodado.

g) Conducir utilizando auriculares y sistemas de comunicacién de operacion manual continua.

h) Circutar NO cumpliendo con algunas de las disposiciones de las normativas de transito
vigentes.

ARTICULO 11°: EXENCION de impuesto municipal {pago de patente) para los rodados
denominados: "Motos Electricas” y “Bicicletas Eléctricas”, las que deberan ser renovadas en
forma anual ante el correspondiente Registro Municipal de estos vehiculos




ARTICULO 12°: LAS MOTOS ELECTRICAS, BICICLETAS ELECTRICAS y/o BICIMOTOS que
se habiliten a circular, deberan astar radicados y registrados en el Municipio de Rada Tiily,
conforme a fos requisitos establecidos en la presente ordenanza.

ARTICULO 13°: EL ESTACIONAMIENTO: de este tipo de vehiculos solo se permitira en los
espacios destinados a estacionamientos exclusivos de motos o bien en aquellos sectores gue
el Municipio destine para tal fin en caso de ser insuficientes.

ARTICULO 14°: VELOCIDADES: Se deberan respetar las permitidas por las normativas
vigentes dentro de la zona urbana. De no ser asi debera abandonar la via o detener la marcha.-

ARTICULO 15°: Sin perjuicio de lo establecido en la presente, los conductores de estos
vehiculos deberan acatar las normas de transito establecidas por la legislacion vigente.

ARTICULO 16° Serd RETIRADO de circulacion y sancionados, al infractor gue no cumpla con
cualquiera de los requisitos establecidos en la presente.

ARTICULO 17°: DISPOSICIONES TRANSITORIAS:

A) Los titulares de estos rodados tendran un plazo méximo de noventa {S0) dias corridos, a
partis de la promulgacion de la presente, a efectos de proceder a regularizar su situacion y
registrar los vehiculos ante la Autoridad de Aplicacion corrgspondiente,

B} Ei Departamento Ejecutivo Municipal a través de los medios de comunicacién
correspondienies implementara una amplia campafia de difusién para informar ias reglas
establecidas en la presente normativa,

C) REGLAMENTACION: ei Departamento Ejecutivo Municipal procedera a la regiamentacion
de esta ordenanza dentro de fos noventa {90} dias de promulgacién de esta.

ARTICULO 18% De Forma.-

MABEL CRISTINA MOREJON

CONCEJA
Honorable Concejo
Rada Tilly -'C
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11 MAR 7075

o AQ./
| EMTRADS " SAI0A
VISTO /

El ingreso provisorio por Ruta Nacional N°3 al barrio Altos de la Villa y La
Colinay;

CONSIDERANDO

* Que el mismo no esta en un sector apropiado y la poca sefalizacion que
contaba para mejorar la seguridad vial se ha ido perdiendo con el tiempo

® Que el sector de banquinas de ingreso se encuentra muy deteriorado

* Que la Ruta Nacional N°3 tiene su traza por dentro de la ciudad por lo tanto
hay que mantener comunicacién permanente con Vialidad Nacional para
coordinar acciones sobre la misma.

® Que es necesario realizar tarea en el sector para garantizar la seguridad de

los vecinos

POR ELLO

EL BLOQUE DEL PARTIDO VECINAL DE RADA TILLY PROPICIA EL SIGUIENTE
POYECTO DE RESOLUCION

Articulo 1) Encomendar a la secretaria de Obras Publicas realizar las consultas
correspondientes ante Vialidad Nacional para poder intervenir en el sector, con
sefializacién y elementos de seguridad que demargquen mejor el ingreso y permitan
la disminucidn efectiva de velocidad y eviten el sobrepaso en la zona

Articulo 2) Solicitar se proceda al relleno y compactacion de la banquina de ingreso
al barrio, como asi también, de la sefializacion y demarcacién correspondiente de
manera que permita una maniobra apropiada en el sector

Articulo 3) DE FORMA
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VISTO

La necesidad de mejorar la seguridad de peatones en la calle Esquel y
Trevelin del barrio Altos de la villa

CONSIDERANDO

* Que las mencionadas arterias son las tnicas asfaltadas del barrio

® Que en la interseccion de las mismas se encuentra una de las plazas del
sector

* Que ambas, cruzan de este a oeste el barrio y tienen una gran circulacién

® Quea pesardelasefalizacién y las cdmaras no se logra controlar la velocidad
en la zona

* Que es necesario garantizar la seguridad de los peatones, en general son

nifos que circulan en el lugar

PORELLO

EL BLOQUE DEL PARTIDO VECINAL DE RADA TILLY PROPICIA EL SIGUIENTE
POYECTO DE RESOLUCION

Articulo 1) Encomendar a la secretaria de Obras Puablicas la instalacién de
reductores de velocidad en el sector.

Articulo 2) DE FORMA

Cd'r)fice_j.él Blogue PVRT Congejal Bloque BYRT
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HONORABLE CONCEIO DELIBERANTE

Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY ~ Chubut

DESPACHO N° 009/25
Rada Tilly, 11 de marzo de 2025.-

DICTAMEN UNICO Y CONJUNTO COMISIONES DE
HACIENDA Y OBRAS PUBLICAS.

Ref: “Ampliacién Taller de Arte”.

Sra. Presidente:

Del andlisis practicado en el seno de esta Comisién al asunto de
referencia, se emite el presente Dictamen, con Proyecto de Ordenanza que, por lo
expuesto y la fundamentacién que brindard en Sesién nuestro micmbro mformante,
solicitamos de la Honorabilidad del Cuerpo su aprobacién.

- ‘ A "

MARIA CELI 1}1 TI@EMANN SEBASTIAN COMBA
Presidente fle Hacignda, Presupuesto y Cuentas Presidente de O. Publicas, Seguridad y Planeamiento
Hondrable (;Emcejo Deliberante Honorable Concejo Deliberante
Rada Tilly — Chubug Rada Tilly - Chubut

009-25 11y OP



HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY - Chubut

PROYECTO DE ORDENANZA

VISTO:
La necesidad de contar con un espacio adecuado para el desarrollo de las

diversas actividades organizadas por el Taller de Arte Municipal, abiertas a toda
la comunidad; y

CONSIDERANDO
Que es responsabilidad indelegable del FEstado fomentar e incentivar el
desarrollo de actividades ladicas y artisticas, considerandolas un medio
fundamental de contencion, equilibrio y estabilidad social.

Que la ampliacién del Taller de Arte Municipal permitira albergar a un mayor
nimero de participantes en las actividades actuales y diversificar la oferta de
talleres para incluir a mas sectores de la comunidad.

Que el Departamento Ejecutivo Municipal ha determinado que la ampliacion se
realice en el mismo predio donde actualmente funciona el Taller de Arte.

Que se cuenta con el proyecto ejecutivo de la obra.

Que el Presupuesto General de Recursos y Erogaciones del presente ejercicio
contempla la partida presupuestaria correspondiente,

Que la obra prevista comprende la ampliacion del edificio municipal donde
funciona el Taller de Arte, incluyendo la construccién de fundaciones,
estructura  independiente de hormigén armado, cubierta, mamposteria,
revoques, pisos, revestimientos, cielorrasos ¢ instalaciones eléctricas, de gas 'y
sanitarias. La superficie a ampliar sera de aproximadamente 105 m? cubiertos,
ademds de un patio cubierto de 32 m? que funcionard como circulacion y acceso
a las aulas.

Que, conforme a la Ley Provincial de Corporaciones Municipales XVI N° 46,
es atribucion del Honorable Concejo Deliberante autorizar 1a ejecucion de obras
publicas.

POR ELLO:
El HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE RADA TILLY
PROPICIA EL SIGUIENTE PROYECTO DE

ORDENANZA

Art.1°) Autorizar al Departamento Ejecutive Municipal la ejecucion de la obra
“Ampliacién Taller de Arte Municipal”, conforme al proyecto que, como
Anexo I, forma parte integrante de Ia presente Ordenanza.

009-25 H y OP



HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY = Chubut

Art2°) Facultar al Departamento Ejecutivo Municipal a realizar las
contrataciones, concursos de precios y/o licitaciones segiin corresponda, asi
como la adquisicion de los clementos y materiales necesarios para la
ejecucion de los trabajos.

Art.3°) Los procedimientos para el cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 2° se
regiran por la Ley I N°® 11 (antes Ley N° 533), texto ordenado mediante
Decreto N® 992/78, su Decreto Reglamentario N°® 42/80 y sus Modificatorias
vigentes y Leyes y/o Decretos de Adhesién a las Leyes y Decretos que en
materia de Obra Piblica haya emitido el Gobierno Nacional, y la
Normativa Municipal respecto a montos y formas de contratacién vigente,

Art.4°) El Departamento Ejecutive podra ejecutar la obra autorizada en el articulo
1° en etapas, y cada etapa podrid ser ejecutada por Administracién,
conforme criterios técnicos y/o disponibilidad de fondos.

Art.5°) A fin de dar sustento econémico-financiere a la obra se utilizardn los
fondos dispenibles en las cuentas afectadas a Obras Prblicas v/o
programas provinciales y/o nacionales aplicables. De ser necesario, se
recurrird a fondos de “Rentas Generales”, los cuales serdn reintegrados a
medida que ingresen recursos a la cuenta de Obras Publicas.

Art.6°) Establecer que ¢l Presupuesto Oficial para la ejecucién de la obra se estima
en la suma de Pesos CIENTO SESENTA Y OCHO MILLONES
TRESCIENTOS SESENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS
OCHENTA Y SIETE CON CUARENTA Y OCHO CENTAVOS. ($
168.364.987,48). Este importe corresponde a valores vigentes al mes de
febrero de 2025, El Departamento Ejecutivo Municipal queda autorizado
para actualizar el valor del Presupuesto Oficial al momento de dar inicio
efectivo al procedimiento administrativo que se implemente para la
ejecucion de la obra.

Art.7°) Las erogaciones correspondientes a esta obra serdn imputadas a la partida
presupuestaria “Construccién, Refaccién y Mantenimiento de Edificios
Piblicos” del Presupuesto de la Corporacién Municipal de Recursos y
Erogaciones del Ejercicio 2025,

Art.8°) Forman parte integrante de la presente Ordenanza los signientes anexos:
ANEXO I: Memoria Descriptiva.
ANEXO II: Presupuesto Oficial.
ANEXO I1I: Planos de obra.

Art.7°) DE FORMA.

009-25 Hy OP
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& RadaTilly

T Municipio ¥

MEMORIA DESCRIPTIVA

1. Objetivo y descripcién general:

El objeto del presente proyecto comprende la ampliacion vy remodelacion del
actual edificio donde funciona el Taller de Arte municipal, ubicado en ei iote 08 de
la manzana 104 de la Seccién C, con domicilio en caile islas Malvinas N°1429, de ia
ciudad de Rada Tilly.

Este proyecto surge de la necesidad de ganar espacio fisico cubierto generado por
el incremento constante de la cantidad de vecinos interesados en asistir a Ias distintas
actividades que se desarrolian en estos espacios Y que consecuentemente generan
largas listas de espera.

La ampliacion del Taller de Arte permitira albergar a mayor cantidad de personas en
cada una de las actividades que se desarrollan en la actualidad, resolveria en primer
término fa problematica existente, ademas de contar con la posibiiidad de diversificar las
mismas para atraer a otros segmentos de la comunidad.

Desde &l punto' de vista social puede mencionarse el impacto positivo que el
desarrollo de actividades ludicas y ariisticas generan en los habitantes de una
comunidad, como pueden ser: fomentar 2 creatividad y €l crecimiento personal,
desarrollar el sentido de comunidad, promover la saiud mentai y el bienestar general,
facilitar la inclusidn, etc.

Eil proyecto comprende una ampliacién de 105 m® de obra nueva destinada a
espacios para talleres, ampliacion de la oficina existente y generacion de un corredor
vidriado de acceso a las instalaciones. Se contempta tambien ia demolicion de 43m? de
tabiques de mamposteria para la reorganizacion de las zonas dei edificio. Se realizaré
fa modificacion de las actuales instalaciones sanitarias generando espacios accesibles
para personas con movilidad reducida.

Los rubros comprendidos en el proyecto abarcan: movimienio de suelos,
construccion de fundaciones, estructura resistente, cubierta, mamposteria, revoques,
pintura, pisos y revestimientos, cielorrasos, instalaciones eiéctricas, sanitarias, gas vy
calefaccion.

Se prevé también en el drea de ingresos como parte de la fachada una superficie de
aproximadamente 32 m* de patio cubierto compuesto por una estructura metalica de
sosten con cubierta de chapa galvanizada.

2. Caracteristicas constructivas:

La construccion sera del tipo tradicional, con las siguientes caracteristicas:

Estructura de hormigén armado; Se adoptara el sistema de fundaciones

realizado medianie plateas con vigas de fundacién, columnas, y vigas de
encadsnado.

Obra: AMPLIACION TALLER DE ARTE MUNICIPAL

Anexs I: Memoria Descriptiva
PAGINA-1-
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e Mamposteria: de elevacién de bloques ceramicos huscos de 18x18x33 en
exteriores y bloques cerémicos huecos de 12x18x33 en interiores, con sus
correspondienies capas aisiadoras.

¢ Revoques: interior y exterior, completos a la cal e impermeables.

« Cubierta: De viguetas y bovedilla de poliestireno expandido, con aislacién termo
hidréfuga.

= Cielorrasos: Seran suspendidos, de Durlock, para el pase de instalaciones.

s Carpinteria: Incluye el amurado de premarcos v la colocacién de las aberiuras
de aluminio con DVH.

* Revestimientos: En iocales hiimedos con cerédmicos y porcelanatos de acuerdo
a Especificaciones Técnicas del proyecto.

* Pisos y zbcalos: De porcelanato segin lo indicado en las Especificaciones
Técnicas del proyecto.

» [Instalaciones eléctricas: Tendido de caferias, cajas y accesorios, conductores,
armado de tablero principal, instalacién de artefactos, de acuerdo a
Especificaciones Técnicas.

e Pinturas: De muros y cielorrasos, con pintura latex para exterior o interior segtin
corresponda.

» Instalaciones sanitarias, de gas y calefaccién: de acuerdo a Especificaciones
Técnicas.

e Laobrase completa con la limpieza final de obra v habiiitacion de las conexiones
entre la obra nueva y el edificio existente,

3. Presupuesto de Obra:

El Presupuesto Oficial para la sjecucion de la obra asciende a la suma de Pesos
CIENTO SESENTA Y OCHOQ MILLONES TRESCIENTOS SESENTA Y CUATRO MIL
NOVECIENTOS OCHENTA Y SIETE CON CUARENTA Y OCHO CENTAVOS. (3
168.364.987,48).

4. Plazo de Obra:

El Plazo de obra es de 180 (ciento ochenta) dias corridos.

Obra: AMPLIACION TALLER DE ARTE MUNICIPAL

Anexo I Memoria Descriptiva
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OBRA: AMPLIACION TALLER DE ARTE MUNICIPAL
COMPUTO Y PRESUPUESTO

Fecha:

fah-25

$6.020,76

4.571.910,49

1.1 Demoliciches gl 1,001 $ 547.248,56 1 § £47.248 56
1.2 lLimpieza de ferreno gl 1,001 8 308.495,56 1 & 308.485,56
Ceree de obra- carlel de obra y obrador ol 1.00] 8 1.764.74221 1 & 1.764.742,21
Replanteo de obra m? 05| § 355149 § 372.905,59

L AMOVIMENTODE SUELRS s B AT U b 468240887 - 278%
Desmonte general m® 2606] $ 2480188 |1 § 720.864,27
Realleno y compactacién con aporte de suelo selec 40cm m* 52.28{ % B83.523595 | & 3.321.342 51
Excavacion para fundaciones e 8,33] 8 75.320,17 | $ 6840.223,18

£ RESISTENTE BE oA - o _ * BLEEE05IB IA20%
Platea de H°A° m? 10,83 § 134238104 1 § 14.672.224,789
Vigas de refuerza de fundacion HOA® m’ 880 & 807.748,77 | & 7.188.964 07
Columnas de HPA® m* 18118 1.866.87518 1S 3.565.731.58
Vigas de H°A® mt 5801 % 172488566 |5 9.486.871.11
Losa de viguetas/ladrilic poliestiréno expandido m? g 328.18530 | § 22.650.813,81

CaA m : T : - SR ; " 3,38%
Ladrilic cerdmice hueco 12cm 2 31.831,08 988.675,97
Ladrillo cerdmico hueco 18cm m? 5 24 4.193.955,89

SFASAISEADORAS pRE L A : T bl T Toas4essn . 181%
5.1 1Capa aisladora horizantat en plates de fundacion m? 78,00] 3 309123 | & 241.115,16
5.2 Capa aisladora horizontal m? 21,57| 8 20.170,20 | § 1.847.045 34
53 |Capa aisiadora hidrofuga cubieria m? 69.05] & 13.863,07 | & G57.245,28
6.1 |De chapa ondulada gaivanizada m? 50,901 §5.01735| 8 3.969.556,65

Azotea inaccesible completa

Extericr completo terminacidn revogue pléstico

m? 106,45 8 6713878 | & 7.146.923.48
7.2 |intericr completo con enlucido de yesc m* 188.78| & 28.384,47 | & 5.386.804,38
8.1 Placa Roca de yeso amadao con E° metélica (fipo durlock) m? 89,37| % 44.285,33 3.857.957,23
3.1 |Porcelanato pulide piso m? 10082| § 58,261,531 8 5.873.886,83
9.2 {Porcelanato pared m# 58.96( $ 58261531 8 3.435.099,96
9.3 Zocalo porcelanate 10cm i 82,80] § 1031845 1 8 854 450,74
Granfie tipe gris mara e=Zcm m* 2,56| § 417291601 8 983.139,01
! AS™: T i by Gl RS 2240000006]
10.1 |Carpinerias de aluminio vididada. gl . 21100.000,?0 1 22.1 O0.000,QD i
: : ) . e Co s 1skSamesrl L 8TI%
11.1 [Tablero al 10018 216587827 | § 2.185.978,27
11.2 {Luz  tomas , fimbres {centros, bocas, brazos, llaves) gl 1,00| § 850033256 1 § 8.500.332,56
41.3 {Puesta a tierra gl 1.00] % 16325137 1% 163.251 37
1.4 s de iluminaciéon gl 100 5 S 495.5 6,35
ISTACADIONES SANITARIAS Y PEUVIALES i Sr : &
Agua fria y caliente gl 10018 41241172818 4.124.117,28
Desagues pluviales y cloacales gt 1.00] § 3.002,753.44 | § 3.002.755,44
Artefactos, Griferias v Acc.Sanit. (Office-Bafios-Toll) gl 1.60 §.039.457 43 9.039.457,43
i INSTACACIONES DE GAS NATURAL Y CALEFACCION | | - e e T CLdn g
Cafierias gl 5 121969951 § 1.219.699,51
Artefactos (cocinas, calefones, calefactores elc) gl 8 316.68314 1% 316.683,14
Caiefaccion gl 5 337500000 % 3.375.000,00
14.1  |Muros interigres, ldtex interior satinado m? 3 9.378.51 1.448.101,87
14.2 [Clelomasos latex m2 3 10.589.41 | 5 248,417.60
ENTO. - o -
Armzrios, estanterias. efc gl el
i15.1 Limpieza periddica y final de obra gl 1.00) 8 628.429,6¢ | 8 829.429,69

Son Pesos Ciento sesenta v oche millones trescientos sesenta Y cuatro mil novecienios cchenta y siete con 48/160.-
Valores a Febirero 2025

Ciora: AMPLIACION TALLER DE ARTE MUNICIPAL
Anexp I Cémputo v Presupuesto




Secreiaria de
Obras Pabiicas

“AMPLIACION
TALLER DE ARTE MUNICIPAL"

ANEXO 111
PLANOS DE PROYECTO

Fecha: Febrero 2025
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Antértida Argentina 333
9001 - RADA TILLY = Chubut

DESPACHO N° 010/25
Rada Tilly, 11 de marzo de 2025.-

DICTAMEN UNICO Y CONJUNTO COMISIONES DE
HACIENDA Y LEGISLACION.

Ref: “Resolucion Ad Referéndum N° 077/25%.

Sra. Presidente:

Del andlisis practicado en el seno de esta Comision al asunto de
referencia, se emite el presente Dictamen, con Proyecto de Ordenanza que, por lo
expuesto y la fundamentacion que brindard en Sesion nuestro miembro informante,
solicitamos de la Honorabilidad del Cuerpo su aprobacion.

A = ‘
MARIA CELIINA T{EDEMANN MARIA JIMENA VILLARREAL
Presidente de Haciend&#Presupuesto y Cuentas Presidente de Legislacion, Interpretacion y Reglamento
Ho or?gle Concejo Deliberante Honerable Concejo Deliberante
Bada Tilly — Chubut Rada Tilly - Chubut

010-25HyL



HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE
Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY ~ Chubut

PROYECTO DE ORDENANZA

VISTO:
La Resolucion Municipal N°® 077/25 Ad Referéndum del Honorable Concejo
Deliberante; y

CONSIDERANDO

Que la Municipalidad de Rada Tilly a través de la Secretaria de Deportes,
Turismo y Desarrollo Econdmico, tiene a cargo la organizacion de las
actividades, la administracién y aplicacion de los fondos que se otorgan para la
realizacion de las Colonias Recreativas para las personas afiliadas al Instituto
Nacional de Servicios para Jubilados y Pensionados.

Que el Art. 55 de la Ley XVI N°46 establece la facultad del Honorable Concejo
Deliberante para aceptar donaciones.

POR ELLO:
El HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE RADA TILLY
PROPICIA EL SIGUIENTE PROYECTO DE

ORDENANZA

Art.1°) Ratificar la Resolucion Municipal N° 077/25 a través la cual se acepta el
aporte de Pesos Tres Millones ($ 3.000.000,00) otorgados por el Instituto
Nacional de Servicios para Jubilados y Pensionados.

Art.2%) Tome conocimiento el Sector de Tesoreria a sus efectos.

Art.3°) Forma parte de la presente como Anexo I la Resolucion Municipal N°
077/25.

Art.4°) De forma.

01025 Hy L



& RadaTilly

Municipio
RESOLUCION: ﬁf 7
RADA TILLY, ,;;‘9

VISTO: 1h o

El convenio entre el Instituto Nacional de Servicios para
Jubilados y Pensionados y la Municipalidad de Rada Tilly; y

CONSIDERANDO:

Que este municipio a través de la Secretaria de Deportes,
Turismo y Desarrollo Econémico local, tiene a cargo la organizacién de
las actividades, la administracién y aplicaciéon de los fondos que se
otorgan para la realizacion de las Colonias Recreativas para las

personas afiliadas al instituto Nacional de Servicios para Jubilados y
Pensionados. :

PORELLO: ,
LA SRA. INTENDENTE MUNICIPAL DE RADA TILLY
RESUELVE AD REFERENDUM
DEL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Art.1°) Aceptar el aporte de PESCS TRES MILLONES ($3.000.000)
otorgado por el institutoc Nacional de Servicios para Jubilados y
Pensionados, segln el visto v los considerandos.

Art.2°) Tome conocimiento el secior de Tesoreria a sus efectos.

Art.3°) Refrendaran la presente los Sefiores Secretarios Municipales.
Art.4°) Registrese, Publiquese y Cumphdo ARCHIVESE.

e o T,
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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY — Chubut

DESPACHO N° 011/25
Rada Tilly, 11 de marzo de 2025 .-

DICTAMEN UNICO COMISION DE LEGISLACION.

Ref: “90 Aniversario del Aeroclub”

Sra. Presidente:

Del analisis practicado en el seno de esta Comisién al asunto de
referencia, se emite el presente Dictamen, con Proyecto de Declaracién que, por lo
expuesto y la fundamentacién que brindard en Sesion nuestro miembro informante,
solicitamos de la Honorabilidad del Cuerpo su aprobacion.

MA JIMENA VILLARREAL

Presidente de Legislacién, Interpretacién y Reglamento
Honorable Concejo Deliberante
Rada Tilly - Chubut

011-25 L



HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE
Antartida Argentina 333
9001 - RADA TILLY — Chubut

PROYECTO DE DECLARACION

VISTO:
La Nota N° 103/25, la importancia histérica, cultural y deportiva que representa
el Aeroclub de Comodoro Rivadavia en la comunidad local y regional; y

CONSIDERANDO
Que a través de la Nota del Visto, el Sr. Presidente del Aeroclub Comodoro
Rivadavia solicita la posibilidad de declarar de interés municipal el evento
Comodoro Vuela que se realizard en el marco del 90° Aniversario de dicha
mstitucion.

Que el 25 de abril de 1935 en pleno centro de la cindad se fundd oficialmente el
Aeroclub Comodoro Rivadavia. En ese entonces, debido a los fuertes vientos y al
clima adverso que presenta la regién se crefa imposible la puesta en
funcionamiento de un aeroclub. Sin embargo, por iniciativa del Sr. Préspero
Palazzo y el Doctor Washington Varando, presidentc y vicepresidente
respectivamente de la primera comision directiva, lograron reunir los fondos
suficientes para las primeras adquisiciones de aviones y la instalaciéon de un
hangar. Al afio siguiente comenzaba el primer curso de pilotaje en Ia Patagonia.

Que actualmente, la escuela de vuelo dicta los cursos de Piloto Privado de Avion,
habilitacién VFR controlado y habilitacion de vuelo nocturno local. Contando
para ese fin con una flota de 2 aviones PIPER PA-28 140 Cherokee, | PIPER
PA-28 236 Dakota v 1 PIPER PA-28 201 Arrow 4, ademas de otras acronaves
privadas hangaradas en el lugar.

Que ¢l AEROCLUB Comodoro Rivadavia es una Entidad sin fines de lucro y
tiene como objetivo en su estatuio la promocion y difusion del vuelo en todas sus
variantes y ademads la formacion en forma ininterrumpida de pilotos en estos 90
afios de vida en la Comunidad.

Que con motivo del 90° Aniversario del Aeroclub se realizard como es habitual
el evento COMODORO VUELA, los dias 2 y 3 de Mayo del corriente afio en la
ciudad de Comodoro Rivadavia.

Que es un encuentro aerondutico que ofrece actividades diversas para toda la
comunidad, entre ellas, shows acrobaticos, vuelos de bautismo, talleres de interés
aeronautico y entretenimiento para nifios, jovenes y adultos.

Que al evento asistirdn como es habitual, tripulaciones y visitantes de la zona, de
la regidn y de distintos lugares del Pais.

Que se encuentran invitados para participar con su gran experiencia: la Fuerza
Aédrea Argentina, Armada Argentina, Gendarmeria Nacional y DPA
(Departamento Provincial de Aeronautica).

Que el rol social ¢ integrador que promueve el Aeroclub Comodoro Rivadavia es
fundamental para la integracidn regional y el desarrollo productivo de la ciudad,

011-25 L



HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE

Antartida Argentina 333
8001 - RADA TILLY ~ Chubut

por lo que resulta relevante promover dichas actividades y acompafiar a la
institucion pionera de la aviacion patagonica en la celebracion de su aniversario.

Que el Aeroclub ha sido un motor fundamental en el desarrollo del deporte aéreo
y ha fomentado la integracién social mediante la organizacién de actividades,
eventos y vuelos en la region.

Que el Aeroclub, en su aniversario, convoca a miles de personas, tanto locales
como turistas, generando un espacio de encuentro y promocion de actividades
recreativas y deportivas.

Que el evento tiene un impacto positivo en la economia local y en Ia promocién
turistica de la region.
POR ELLO:

El HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE RADA TILLY
PROFPICIA EL SIGUIENTE PROYECTO DE

DECLARACION

Art. 1°) Declarase de interés municipal el evento Comodoro Vuela en el marco del
90° Aniversario del Aeroclub de Comodore Rivadavia, que se desarrollara
los dias 2 y 3 de mayo del corriente afio, con ¢l objetivo de reconocer la
labor de dicha Institucién y su aporte a la comunidad, al deporte y a la
cultura local.

Art.2°) Elévese copia de la presente a las autoridades del Aero Club Comodoro
Rivadavia.
Art.3°) De forma.
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